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See the notice on TED website

730049-2026 - Konkursas
Vokietija – Fasadų įrengimo darbai – MHH - I02 - Mod. Fenster/Türen Fassade - Gewerk: Fenster 
und Industrieglasfassade
OJ S 205/2026 22/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Medizinische Hochschule Hannover
E. paštas: Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama vietos valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: MHH - I02 - Mod. Fenster/Türen Fassade - Gewerk: Fenster und 
Industrieglasfassade
Aprašymas: MHH - I02 - Mod. Fenster/Türen Fassade - Gewerk: Metallbau- 
Verglasungsarbeiten, Industrieglasfassade und Fenster.
Procedūros identifikatorius: fa9507d4-475d-42be-94f8-820c3de9457b
Vidaus identifikatorius: 2026/708/9161
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45443000 Fasadų įrengimo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Carl-Neuberg-Straße 1  
Miestas: Hannover
Pašto kodas: 30625
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YDWDY6WVTAMC# Bitte beachten Sie, 
dass das Leistungsverzeichnis Ihnen in digitaler Form als Angebotsaufforderung bereitgestellt 
wird (GAEB Dateiformat D83 oder X83). Lesen die Datei in Ihr Kalkulationsprogramm ein, 
ergänzen Sie das Leistungsverzeichnis mit Ihren Angaben (Preisen etc.) und erzeugen eine 
Angebotsabgabedatei (GAEB Dateiformat D84 oder X84). Stellen Sie die Datei mit den 
anderen geforderten Unterlagen im Anschluss auf die Plattform ein.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/730049-2026
mailto:Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
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2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Erfüllung der Bedingungen des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LKSG) und der 
Anforderungen gemäß NTVergG
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU 
Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Erfüllung als Forderung 
mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 
(Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU 
Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Sukčiavimas: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über 
PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Korupcija: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-
VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e 
EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 
6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Erfüllung als Forderung mit Bezug 
auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU 
Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU 
Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 
6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen)
Nemokumas: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über 
PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 
6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen)
Sustabdyta verslo veikla: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, 
Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Erfüllung als Forderung mit 
Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung 
für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Sunkus profesinis nusižengimas: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB
/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen)
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Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über 
PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf 
§6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Erfüllung als 
Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 
(Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Rückmeldung aus 
Referenzen und eigenen Aufträgen bzw. Forderung gemäß GWB § 124 Absatz (1), Punkt 7 
das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines früheren 
öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfüllt 
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer 
vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Erfüllung als Forderung mit 
Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung 
für nicht präqualifizierte Unternehmen)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: MHH - I02 - Mod. Fenster/Türen Fassade - Gewerk: Fenster und 
Industrieglasfassade
Aprašymas: Im Zuge der Fassadensanierung Gebäude I02 der Medizinischen Hochschule 
Hannover (MHH) werden die bestehender Holz-Alu-, Kunststoff- und Aluminiumfenster sowie 
Türelemente, Jalousien und Vertikallamellen verschiedener Formate abgebrochen und durch 
neue Aluminiumfenster ersetzt. Alle Sanierungsarbeiten erfolgen im laufenden Betrieb und in 
unterschiedlichen Bauabschnitten. Dieses Leistungsverzeichnis umfasst die Gewerke: Fenster 
- Holz/Aluminium, Aluminium-Türen/-Glas, Außenjalousien/Raffstores, Abdichtungsarbeiten, 
Abbrucharbeiten. Lieferung und Einbau von Aluminiumfenstern und Holz-Aluminiumfenstern 
(Holz Fichte/Alu anodiert EV1) in verschiedenen Formaten, 1- bis 4-teilig, Uw = 1,0 W/m2K, 3-
fach-Isolierverglasung mit VSG 2-seitig, Lieferung und Einbau von Aluminium-
Außentürelementen, 1- und 2-flügelig, RC2N, mit Panikbeschlag, Obentürschließer, 
Notausgangsverschlüssen und Bodendichtung, barrierefrei nach DIN 18040. Pfosten-Riegel-
Fassade (Alu, schwarz, Ucw = 1,1 W/m2K) inkl. Festverglasung, Fenster, Türen und Paneelen 
sowie Windfangkonstruktion. Industrieglasfassade (Profilbauverglasung Typ F, Ug 1,2 W/m2K, 
ca. 1.020 m2) inkl. Stahlunterkonstruktion, Wetterschutzgitter und Lüftungselemente. 
Außenjalousien/Raffstores mit Elektromotor und SMI-Schnittstelle, Notraffung, 
Tageslichtlenkung, als Einzelund Gruppenanlagen. Außen- und Innenfensterbänke aus 
Aluminium-Strangpressprofilen bzw. HPL-beschichtetem Holzwerkstoff in diversen Formaten. 
Beschlagarbeiten: Notausgangsverschlüsse, Drückergarnituren, Stangengriffe, Türschließer, 
Einsteckschlösser, Bodenhülsen, Türstopper. Die Montage findet in Höhen bis 13,5 m über 
Gelände statt. Das Gerüst wird vom AG gestellt. Die Sanierung erfolgt abschnittsweise nach 
Projektterminplan. Die Anlieferung muss in Einzelanfahrten "just-in-time" erfolgen. Die 
Arbeiten müssen unter Einhaltung aller geltenden technischen Regelwerke, 
Unfallverhütungsvorschriften sowie der hygienischen und betrieblichen Anforderungen der 
MHH ausgeführt werden. Die Ausführung der Arbeiten erfolgt bei uneingeschränktem 
laufendem Betrieb des Gebäudes. Der AN hat sämtliche Maßnahmen so zu planen und 
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auszuführen, dass der Betrieb, insbesondere der Betrieb sensibler Bereiche (z. B. Labore), zu 
keiner Zeit beeinträchtigt wird. Der AN ist verpflichtet, sich vor Beginn der Arbeiten über die 
örtlichen Gegebenheiten, betrieblichen Abläufe sowie die hygienischen und 
sicherheitstechnischen Anforderungen zu informieren. Hieraus entstehende Aufwendungen 
sind in die Einheitspreise einzukalkulieren. Zusätzliche Vergütungsansprüche hieraus können 
nicht geltend gemacht werden. Insbesondere sind folgende Leistungen und Anforderungen 
Bestandteil des Auftrags: - Einhaltung der hausinternen Hygiene-, Sicherheits- und 
Zugangsregelungen - Ausführung unter permanenter Sicherstellung der Gebäudedichtheit - 
Vorhaltung und Einsatz geeigneter Schutzmaßnahmen gegen Staub, Lärm, Erschütterungen 
und insbesondere Feuchtigkeit - Ausführung von lärmintensiven Arbeiten nur nach vorheriger 
Abstimmung und Freigabe mit der örtlichen Bauüberwachung und dem Betreiber - 
Sicherstellung der Funktion aller technischen Anlagen, insbesondere Lüftungs-, Klima-, 
Notstrom- und medizintechnischer Einrichtungen. Schutz laufender Anlagen (Lüftung, Klima, 
Notstrom). Temporäre Abschaltungen nur nach Freigabe. Sicherstellung der Funktion 
medizinischer Lüftungsanlagen - Aufrechterhaltung und Freihaltung aller Flucht- und 
Rettungswege sowie sämtlicher Feuerwehrzufahrten und -zuwegungen und 
Feuerwehraufstellflächen - Wirksame Absicherung der Baustelle gegenüber unbefugten 
Dritten (Patienten, Personal und Besuchern etc.) zu jeder Zeit - Einhaltung aller geltenden 
Arbeitsschutz-, Unfallverhütungs- und Hygienebestimmungen - Der Auftragnehmer haftet für 
alle Schäden, Betriebsstörungen oder hygienischen Beeinträchtigungen, die durch 
unsachgemäße Ausführung oder unzureichende Schutzmaßnahmen entstehen. - 
Witterungsbedingte Schutzmaßnahmen, Notabdichtungen sowie erforderliche 
Sofortmaßnahmen bei Undichtigkeiten sind durch den Auftragnehmer unverzüglich und ohne 
gesonderte Vergütung durchzuführen. - Sicherung bestehender Abluftleitungen.
Vidaus identifikatorius: 2026/708/9161

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45443000 Fasadų įrengimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Carl-Neuberg-Straße 1  
Miestas: Hannover
Pašto kodas: 30625
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 18/12/2026
Trukmės pabaigos data: 19/02/2027

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme# Alle Mitteilungen und Fragen des Bieters sind ausschließlich schriftlich über die 
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Vergabeplattform des Auftraggebers zu stellen. Fragen werden grundsätzlich nur beantwortet, 
wenn sie innerhalb der oben angegebenen Frist gestellt werden. Die Beantwortung später 
eingehender Bieterfragen liegt im pflichtgemäßen Ermessen der Vergabestelle. Alle 
fristgerecht eingereichten Bieterfragen werden im Rahmen der Gleichbehandlung der Bieter, 
in Form eines Fragen- und Antwortkatalogs für alle Bieter zeitgleich zur Verfügung gestellt. 
Achten Sie auf eine anonymisierte Fragenstellung, da Ihre Fragen allen anderen Bewerbern 
offengelegt werden. Die Vergabestelle wird Fragen und Hinweise zeitnah prüfen und Ihre 
Antworten kontinuierlich, spätestens gem. vorerwähnter Frist auf der o.g. Vergabeplattform 
einstellen. Sofern sie sich als Bieterinteressent auf der eVergabe-Plattform für das 
Vergabeverfahren registriert haben, erhalten sie eine Benachrichtigung. Eine persönliche E-
Mail wird nicht versandt. Wir empfehlen Ihnen daher, regelmäßig im eVergabe-Portal nach 
Neuigkeiten der Vergabestelle nachzuschauen.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mažinimas
Aprašymas: Aufnahme Energie- und geräuscharmer Betrieb/ Energieeffizienz in 
Leistungsbeschreibung
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Socialinių tikslų įgyvendinimas
Aprašymas: Anlage 3 und 3a - Tariftreueerklärung gemäß NTVergG
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Klimato kaitos švelninimas, Kita
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Tinkamos darbo sąlygos, Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Anlage 3 Tariftreue- und Mindestentgelterklärung gem. §4 
Abs. 1 u. 2 NTVergG (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Anlage 3 Tariftreue- und 
Mindestentgelterklärung gem. §4 Abs. 1 u. 2 NTVergG

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Anlage 3a Vorvertragliche Erklärung zu § 4 Abs. 1 NTVergG 
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Vorvertragliche Erklärung zu § 4 
Abs. 1 NTVergG (Niedersächsisches Tariftreue- und Vergabegesetz) - Stand: 01.01.2020; 
Zusicherung der Einsichtnahme- und Kontrollrechte des Auftraggebers durch den 
Auftragnehmer

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Anlage 8 Eigenerklärung Sanktionsvereinbarung EU - Anlage 
zum BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Eigenerklärung Sanktionsvereinbarung EU - Anlage zum BMWK-Rundschreiben vom 
14.04.2022

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: VVB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Mit dem Angebot; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): VVB 124 - Eigenerklärung zur Eignung

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen / Kapazitäten anderer 
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): VVB 235 - Verzeichnis der 
Leistungen / Kapazitäten anderer Unternehmen
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5.1.11.
 
Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0YDWDY6WVTAMC/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDY6WVTAMC

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDY6WVTAMC
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Sicherheitsleistung gemäß VOB/A § 9c für die 
Mängelansprüche nach VOB/B §17 Sicherheit für Mängelansprüche: 3%)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/11/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 24 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Keine besonderen Bedingungen. Bei der Prüfung der eingehenden 
Angebote werden die Vorgaben aus VOB/A§ 16a EU beachtet. Wir behalten uns vor nur von 
Bietern der engeren Wahl fehlende Unterlagen / Vorlagen nachzufordern.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Keine
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacija apie peržiūros terminus: Der öffentliche Auftraggeber weist darauf hin, dass 
gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ein Nachprüfungsantrag vor der o.g. Vergabekammer 
unzulässig ist, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDY6WVTAMC/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDY6WVTAMC/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDY6WVTAMC
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDY6WVTAMC


730049-2026 Page 7/8

aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Auf die prozessualen Vorschriften der §§ 160 ff. GWB wird außerdem 
hingewiesen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Medizinische Hochschule 
Hannover
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Medizinische 
Hochschule Hannover
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Medizinische Hochschule Hannover

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Medizinische Hochschule Hannover
Registracijos numeris: 03-0141700000-23
Pašto adresas: Carl-Neuberg-Straße 1
Miestas: Hannover
Pašto kodas: 30625
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: GB IV - Logistik, Abteilung Zentraleinkauf OE 1260
E. paštas: Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
Telefono numeris: +49 5115326362
Interneto adresas: http://www.mh-hannover.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Medizinische Hochschule Hannover
Registracijos numeris: 03-0141700000-23
Pašto adresas: Carl-Neuberg-Straße 1
Miestas: Hannover
Pašto kodas: 30625
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: GB IV - Logistik, Abteilung Zentraleinkauf OE 1260
E. paštas: Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
Telefono numeris: +49 5115326362
Interneto adresas: http://www.mh-hannover.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003

mailto:Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
http://www.mh-hannover.de
mailto:Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
http://www.mh-hannover.de
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Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Registracijos numeris: t:04131153308
Pašto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Lüneburg
Pašto kodas: 21339
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 4131151334
Fakso numeris: +49 4131152943
Interneto adresas: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 7a89b0d6-2cad-4ced-8532-459289f0b760  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 21/10/2026 14:16:43 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 730049-2026
OL S numeris: 205/2026
Paskelbimo data: 22/10/2026
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